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Abstract: This edition presents the transcription of several archive materials
on Vojvodovo, representing the research results of Iva Heroldovd, carried out in
villages with new settlers in Southern Moravia in 1973. Aside from the detailed
Jormal and subjective characteristics of the source and the explanation of the
methods used to process it, the presentation of relevant archive material is
preceded by a short summary of the research activities of 1. Heroldovd and the
place that Southern Moravian research and its results take in them. Emphasis
is placed especially on the issue of (not) utilising this research in I. Heroldovd’s
studies dedicated to Vojvodovo.
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Predstavovat Ivu Heroldovou ¢eskym ¢tenai(im, zejména pak tém orientovanym
na etnologii v Sirokém smyslu, je patrné zbyte¢né. V souvisejicich diskurzech
Ceské akademické scény plisobila tato ,legenda ceské etnologie“ (Moravcova
2006) velice aktivné po nékolik dekad, pricemz v prislusnych oblastech dnes jiz
jeji publikace nalezi ke zlatému fondu (stran zevrubného zhodnoceni profesni
kariéry a vyznamu této badatelky viz Bittnerova — Hrda 2005; Moravcova 2006).
Ackoli méla Heroldova pomérné Siroky badatelsky zabér, Ize patrné bez obavy

*  Text je diléim vystupem projektu GA CR ¢&. P405/10/0471.
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v vy

ze zkresleni fici, Ze pomyslné téziste jejich badatelskych a publikacnich aktivit
predstavovala zejména krajanska problematika a téma ¢eskych, resp. slovenskych
reemigrantd. V daném ramci se Heroldova v pribéhu let opakované dotkla také
otazky bulharskych Cechd, respektive prislusnikt vojvodovské krajanské komu-
nity (k vyctu praci zamétfenych na tuto oblast viz niZe), na druhou stranu vsak
dana problematika nikdy nepatfila k profilacnim tématdm této autorky.

Badatelé zabyvajici se tematikou Vojvodova — at jiz se jednalo o profesionaly
s Cisté akademickymi zajmy, ¢i potomky Vojvodovcani se zajmy smiSenymi — cer-
pali do doby relativné nedavné z textli Ivy Heroldové informace tykajici se dvou
odlinych, tfebaze vzajemné Gizce propojenych kontextd. Za prvé je pouzivali
jako zdroj informaci vypovidajici ptimo o dané obci a jejich obyvatelich z ,,bul-
harského® obdobi dané komunity, tedy z periody mezi lety 1900-50 (Heroldova
1976, 19864, 1996), za druhé je pak vyuzivali k orientaci v SirSich souvislostech,
které se tykaly predevsim bud obdobi pred samotnym zaloZenim Vojvodova, kdy
jeho pozdéjsi zakladatelé pobyvali v ¢eské banatské obci Svata Helena (Herol-
dova 1986a, 1996), anebo naopak doby po opusténi obce v letech 1949-50, kdy
se naprosta prevaha ¢leni mistni krajanské komunity v rdmci povale¢nych ree-
migracnich akei usadila v regionu jizni Moravy (zejm. Heroldova 1975, 1978a,b,
1986b,c, 1992; ptip. téZ Robek — Heroldova 1983). Kromé toho byly samoziejmé
prace Ivy Heroldové vyuzivany pro zasazeni sledovanych procest do $irsiho bal-
kanského kontextu ¢i k orientaci v relevantnich procesech a fenoménech (napf.
reemigrace ¢i krajanska problematika) v Sirokém, respektive komparativnim
zabéru (napt. Heroldova 1964, 1983, 1986b, 1992, 1995).

V prvnim obdobi ,,nové viny“ zajmu o vojvodovskou problematiku, za jehoz
zacatek mizeme povazovat Pen¢evovy vyzkumy v obci realizované v osmdesa-
tych letech minulého stoleti (Pencev 2010) a za konec vydani Necovovych Déjin
Vojvodova (Jakoubek — NeSpor — Hirt 2006), byly oba uvedené okruhy textt vy
Heroldové povazovany, lidove feceno, za bernou minci, a to v zdsadé stejné hod-
noty. Citace z obou soubort dél se objevovaly v principu bez jakychkoli vyhrad
vlastné ve vSech textech, které se v dané dobé¢ historie Vojvodova a jeho obyvatel
tykaly, pricemz uvadeéné informace byly povaZovany za spolehlivé a neproblema-
tické. Po¢inaje vydanim jiz uvedenych Déjin Vojvodova, jejichz zaklad tvoril pre-
devsim preklad rozsahlého stejnojmenného rukopisu byvalého souseda vojvodov-
skych Cecht N. P. Necova (Necov 2006), a zejména pak v nasledujicich letech,
béhem kterych byla publikovdna fada studii vzeslych z terénnich vyzkumd at jiz
ve Vojvodovu samotném, ¢i mezi (ex)Vojvodovéany na jizni Moravé (napt. Budi-
lova 2008; Jakoubek 2006; Lenk 2008), se recepce uvedenych dvou okruhti textt
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I. Heroldové zacala znaén€ odliSovat. Pokud jde o texty Ci jejich partie vénované
pre- a postvojvodovské (bulharské) periodg, byly tyto nadale vnimany jako cenné
a poskytujici solidni informace o zachycenych procesech a fenoménech. Naproti
tomu studie, anebo jejich ¢asti, ve kterych se Iva Heroldova vénovala Vojvodovu
a mistni krajanské komunité v letech 1900-50, zac¢aly byt pomalu nahliZeny mno-
hem rezervovanéji a odkazy na né a na informace v nich uvadéné prestaly mezi
zainteresovanymi ponenahlu patfit k dobrému ténu. Hlavnim a vlastné jedinym
dtivodem tohoto posunu pritom byla skutec¢nost, Ze texty, resp. jejich sekce véno-
vané danému obdobi, vychazeji z poznatki z druhé ruky. Herldova pritom Cerpala
na stran¢ jedné z dostupné literatury v§emozného razeni, potud ovSem jeji texty
nebyly — pomineme-li autor¢inu zna¢nou erudici, diky které dokazala v literature
uvadéné informace kombinovat a kontextualizovat zna¢né Iépe nez bézny ¢tenar
— nijak vyjimec¢né a v principu je bylo mozné nahradit vlastni ¢etbou zdrojové
literatury. Nadto (a prave to byl dlouha 1éta jeji trumf) méla ovSem Heroldova
také pristup k pracovnimu (dnes nezvéstnému) piekladu Necovova dila, ktery
béhem priprav na sepsani své diplomové prace vyhotovil P. Kovarik (Kovarik
1982: 7) a ktery Heroldové zapij¢il Jaroslav Vaculik (Heroldova 1986a: 50, pozn.
¢. 32). Vzhledem k obecné nedostupnosti prekladu Necovova dila disponovala
tedy v daném obdobi Iva Heroldova zcela unikatnimi informacemi, které si jiz
bézny zajemce spiSe nemohl poridit. Zajem o jeji texty byl tedy v daném ohledu
zcela opravnény. Ze by pritom Heroldové vedle dostupnych publikaci a prace
N. P. Necova disponovala vzhledem k danému obdobi vojvodovskych déjin jesté
né¢jakou dalsi informacni zakladnou, se pritom zdalo nepravdépodobné, mimo
jiné proto, Ze se zdalo byt ziejmé, Ze kdyby takovy zdroj Heroldova méla, nepo-
chybné by jej vyuzila. Jeji texty ovsem jakykoli jiny zdroj dat o odpovidajici peri-
odé dé&jin Vojvodova nevyuzivaji ani nezminuji.

Vydanim kompletniho ptekladu Necovovy prace v roce 2006 (Necov 2006;
tentokrat z pera T. Krivankové a M. Jakoubka) uvedeny rozmér studii Ivy Herol-
dové pominul, coZ ovsem nemélo nijaky dopad na dal$i vyuzivani ostatnich
zminénych poloh jejich praci. Vzacny trumf se stal verejné dostupnym stat-
kem a zdalo se, Ze nyni jiz Herolodova nem4 k dané problematice takrikajic co
dodat. Pomérné radikalni obrat v uvedeném nahledu ovsem prinesl rok 2007,
kdy Lukas Lenk béhem terénniho, respektive archivniho vyzkumu spojeného se
svou diplomovou praci na téma Reemigrace bulharskych Cechii do Ceskosloven-
ska po druhé svétové vdlce. Pripadovd studie jedné skupiny (Lenk 2008) narazil
v archivu Etnologického tstavu AV CR (k detailtim viz niZe v sekci ,,Charakte-
ristika pramene®) na archivované poznamky Ivy Herlodové z terénniho Setfeni
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realizovaného v letech 1972—73 v novoosidleneckych obcich jizni Moravy, tedy
v obcich, kde se v ramci reemigrac¢nich presund usidlili také vojvodovsti krajané
(na néz byl mj. tento vyzkum téz zaméren).

Pokud jde o vojvodovskou tematiku, je obecné zndmo (mj. z vyse uvedenych
studii vénovanych dané problematice), zZe se Heroldova béhem svych jihomorav-
skych vyzkum? vénovala situaci vojvodovské krajanské komunity po reemigraci
jejich ¢lenti do CSR (ke specifikaci zaméru vyzkumu viz nize). Jak ovéem uvi-
dime déle, ziskala Heroldova (a to zcela cilen¢) béhem téchto vyzkumi od svych
informatord — mezi nimiz byla i fada (ex)Vojvodov¢anti — také nemalé mnozstvi
dat tykajicich se ,,bulharského® obdobi existence daného spolecenstvi, tj. periody
mezi lety 1900 a 1950. Jak je jiz jen z letmého pohledu na prezentovany material
ziejmé, jiz v dobé, kdy byla tato data shromazdéna, byla rada ziskanych informaci
jednoznacné hodna zverejnéni. To mimo jiné znamen4, ze Heroldova nejenze
k problematice Vojvodova a jeho krajanské komunity v dob€ jejiho pobytu v obci
méla co Fici, ale Ze jeji piispévek k dané problematice vychazejici ze zminéného
materidlu by byl zna¢né prinosny a zcela nepochybné vyrazné originalni. Dnes,
kdy jiz neni mezi Zivymi nejen nikdo z jejich informétord, ale bezezbytku ani cela
generace jejich vrstevnikd, je pak hodnota Heroldovou zaznamenanych informaci
samoziejme jeSt€ vyssi. Domnénka, Ze Heroldova kromé opakovani informaci
z praci jinych autorti neméla k danému tématu co dodat, byla tedy jako takova
chybna; pro¢ ovS§em nashromazdény material nikdy nevyuzila a ve svych tex-
tech k dané problematice se i nadale omezovala jen na zpracovani sekundarnich
zdrojt, popfipadé Necovovy prace, zlstava samoziejmé otazkou.

Pokud miizeme soudit, zda se, Ze od archivace odpovidajiciho materialu
po skonceni uvedeného vyzkumu nékdy v sedmdesatych letech minulého stoleti
az do roku 2007, respektive 2008, nikdo dané archivni poznamky nepouzil. Od
jejich objeveni roku 2007 pak poslouzily pouze jako jeden z vyznamnych pod-
kladli prace jejich objevitele (Lenk 2008) a o dva, respektive tfi roky pozdgji byly
opakované uzity v textech Marka Jakoubka (Jakoubek 2010a,b; Jakoubek 2011);
kromé toho zaznamenané informace vyuzila také Lenka Budilova pri komple-
taci zatim ovSem nepublikované vojvodovské genealogické mapy. Vyrazné nizka
vytézenost tohoto pramene je pritom podle v§eho zplisobena piedevsim jeho
nedostupnosti. Edici vyboru z prepisti ptivodnich popisnych listkd z jihomorav-
ského vyzkumu Ivy Heroldové z let 197273 tak ptinaSime praveé proto, abychom
tento cenny pramen k vojvodovskym d¢jindm zpfistupnili ostatnim badateliim
a zdjemclm o danou problematiku a umoznili tak jeho vyuziti, které si tato pozo-
ruhodné kolekce dat bezpochyby zaslouZi.
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Charakteristika pramene

Pramen samotny, tedy piivodni archivované poznamky Ivy Heroldové ve formé
popisnych listkli (oznac¢ované ji samotnou jako ,,reemigrac¢ni karty“!), nalezl
v archivu Etnologického tstavu AV CR Lukas Lenk pii studiu materiald ke své
diplomové praci (Lenk 2008), pricemz na obecnou existenci odpovidajici slozky
archivu byl upozornén Jifim Woitschem. Material je soucasti osobniho archivu
Josefa Vaieky v Etnologickém tstavu AV CR, a to konkrétné slozky Zachranny
etnograficky vyzkum na jizni Moravé, etnograficky vyzkum pohrani¢nich obci
osidlenych po r. 1945.2 Samotnych neéislovanych® 94 karet velikosti A5 se pak
naléza v obdlce s nazvem Reemigrace z Bulharska, Novosedly, Novy Prerov,
okres Breclav, kraj jihomoravsky.

Jak naznacuje jiz samotny nazev slozky, material pochazi z vyzkumu reemi-
grant(, respektive novoosidleneckych obci v jihomoravském pohranici, ktery pra-
covnici tehdejsiho Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV realizovali v letech
1972-73 (Heroldova 1975: 119, pozn. ¢. 1). V popiedi zdjmu tohoto vyzkumu
stalo nékolik hlavnich oblasti, a to konkrétné:

1. Proces adaptace a akulturace reemigrantd, ktefi se pred pétadvaceti lety vratili do
vlasti a usadili ve zdej$im kraji, 2. Studium zmén, které nastaly v jejich zptisobu Zivota
vlivem zdruZstevnéni, a porovnani téchto zmen se souc¢asnym stavem ¢eskych osad
v jinonarodnim prostiedi, odkud reemigranti pochazeli (mame-li k tomu material),
3. Komparace shromazdénych sbéri s vysledky dosazenymi v ¢eskych pohrani¢nich
oblastech, zvlasteé pak na HorSovskotynsku a Tachovsku (Heroldova 1974: 120).

Vyzkum byl provadén v okresech Znojmo a Breclav, pri¢emz komentovany
soubor popisnych listkd obsahuje informace tykajici se druhého z uvedenych

1 Karty“, nanichz etnologové zaznamenavali své vyzkumy, se ¥idily pravidly UEF CSAV; jejich vypl-
néni bylo povinné pro kazdého pracovnika v terénu, bylo jinak pojatou zpravou z vyzkumu (proto zahrnuji
také zaznamy z literatury). Karty samoziejmé obsahuji nejen prepisy magnetofonovych zaznamu, ale
i regesty, které bychom dnes mohli nazvat terénnimi zaznamy, které byly do karet prenaseny z terénnich
poznamek. Tak s nimi také vyzkumnici pracovali. Karty badatel vyhotovoval ve dvou kopiich, jednu si
ponechaval, druhou odevzdaval. Od sedmdesatych let (nastup A. Robka) byly preferovany piepisy mag-
netofonovych zaznama a ve formé zapisu i v pasportizaci sjednocené vypisy z literatury; karty se neo-
svédcily (poznamka, za niz autor dékuje, vznikla upravou komentare jednoho z anonymnich recenzentt).

2 Samotna Heroldové (napt. Heroldové 1975: 119, pozn. ¢. 19) odkazuje na Archiv UEF CSAV, f. Jizni
Morava.

3 Pouze v ptipadé, Ze se vice karet poji ke stejnému tématu, jsou tyto ¢islovany, a to v ramci sesitého
paketu.
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okrest, ve kterém byly zkoumany obce Novy Prerov a sousedni Novosedly, jejichZ
vybér byl motivovan skute¢nosti, Ze se jednalo o obce, kde byli usazeni reemig-
ranti z Bulharska (Cesi z Vojvodova* a Slovéci z Gorne Mitropolije’) a Rumun-
ska (Heroldova 1974: 120).

Charakter informaci zaznamenanych na popisnych listcich je v principu
dvoji. Na stran€ jedné obsahuji karty informace ziskané z Cetby, na stran¢ druhé
od informatorud. Co se tyce excerpovanych dél, jedna se 0:° Jizni Morava 1970;
Mican 1931; Michalko 1936; Priru¢ni slovnik nauény 1962; Strejéek 1938; Skoll
1970; kroniku obce Novy Prerov, kroniku MNV Novosedly a kartotéku MNV.
Témto vypiskiim je vénovano prvnich 15 karet a jediny, v ramci celého souboru
zcela vyjimecny, list velikosti A4 obsahujici vypisky z kroniky obce Novy Pre-
rov. Ackoli je mozné, respektive pravdépodobné, ze Iva Heroldova v pribéhu
vyzkumu vyuzivala i dalsi relevantni literaturu, preci jen ndm uvedeny seznam
umoznuje takrikajic nahlédnout pod badatelskou ¢i vyzkumnou ,,pokli¢ku®
a spatrit (byt mozna jen vysek) zadzemi vyzkumu, které obvykle zlistava Cte-
naram, odkazanym az na finalni produkt vyzkumu (at jiZ je jim publikace, ¢i
vyzkumna zprava), skryto.

Pokud jde o tematickou skladbu celého souboru, Ize v ném identifikovat tii
hlavni okruhy. Pfinejmensim co do poctu zaarchivovanych karet (pouhé 4) je
v celé kolekci nejmensi pozornost vénovana zvykim krajanti ve slovenské obci
Podem (drive Mrtvica) nachazejici se cca 80 km od Vojvodova, pri¢emz veskeré
zaznamenané informace k dané problematice pochazeji od jediného informa-
tora, byvalého obyvatele Podemu (a ovéem manzela vojvodovské Cesky). Vyraz-
néjsi pocet karet (25 z celkového poctu) je vénovano Zivotu a obycejlim chorvat-
skych obyvatel obci ve zkoumaném regionu v obdobi pred druhu svétovou valkou.
Veskeré zaznamenané informace z této ¢asti souboru pritom pochazeji od dvou
informatorek — starousedlic, z nichZ jedna je chorvatského plvodu. Zcela nej-
vétsi zastoupeni ma oviem v celém souboru tematika vojvodovska, jiz je véno-
vano ostatnich 56 karet (véetné vyse uvedenych, obsahujicich excerpta z textd).
Nejvyssimu poctu zastoupeni v celé kolekci odpovida téz nejvyssi pocet infor-
matord. Mezi nimi pritom nachazime jak samotné (ex)Vojvodovcany, tak jejich
manzelské partnery, mistni obcany — sousedy a ¢inovniky mistnich organa stat-
niho aparatu (predseda MNV, tajemnik MNV). V dané skupin¢ pak jednoznaéné

4 Zejm. v Novém Prerové.

5 Zejm. v Novosedlich.

6 Na odpovidajici dila je na kartach odkazovano pouze prostiednictvim autora a nazvu, plné bibli-
ografické udaje byly doplnény.
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prevladaji karty (co do poctu se jedna o 21 kusti) se zapisy vypoveédi Rudolfa
Hrizy, jehoz v danych souvislostech podle v§eho miizeme oznacit za kli¢ového
informatora Ivy Heroldové.

Ackoli karty blizsi specifikaci daného informatora neposkytuji, z jinych
zdroji mizeme doplnit, Ze ve vztahu k celkové populaci vojvodovskych reemi-
grantd R. Hriiza skute¢né vykazoval celou radu parametrt, které jej pro pozici
vyborného informatora takrikajic predurcovaly. Na tomto mist€ zminime ale-
sponl dva z nich. Za prvé, R. Hriza (nar. 1891 na Svaté Helen¢), jemuz bylo
v dob¢ vyzkumu 81 let, patfil jiz tehdy k nejstarsi generaci (ex)Vojvodovéant,
jehoz pamét zalozena na osobni zkuSenosti sahala jesté do doby pred zaloZenim
obce, disponoval tedy jako jeden z mala informacemi z prvni ruky k celym d&ji-
nam ceského osidleni Vojvodova. Navic k tomu R. Hriiza ve Vojvodové vykona-
val uznavanou a zadanou profesi tesare/truhlare (specifi¢téji pak kolovratkare)
— odtud téz jeho prezdivka Drvodelec” — a v ramci vojvodovského spolecenstvi se
tésil obecnému respektu. Zda si ovSem I. Heroldova zvolila R. Hrlizu za klicového
informatora pravé na zakladé uvedenych skute¢nosti, anebo byl kontakt s nim jen
vysledkem souhry predem neplanovanych ndhod a danou pozici R. Hrliza ziskal
teprve ad hoc, samoziejmé nevime.

Ediéni poznamka

Zakladem nasi edice je vybor z piepist ptivodnich popisnych listki (v dikei jejich
autorky ,,reemigracnich karet®) z jihomoravského vyzkumu Ivy Heroldové z let
1972-73. Princip vybéru se ridil dvéma vzajemné nezavislymi kritérii, v jejichz
priseciku se nachazi nize prezentovany soubor prepisti. Pozitivni (dvoj)kritérium
bylo tematické — vybrany byly pouze karty s vojvodovskou tematikou, tykajici
se udalosti a fenomént pred odchodem dané komunity z Bulharska, tedy pred
rokem 1949/50. Naopak vyrazeny byly z vybéru karty obsahujici excerpta z lite-
ratury apod. Aplikace uvedenych principt vedla k selekci 20 karet, jejichZ prepis
prezentujeme niZe.

Ackoli co do obsahu a formulaci se pfi prepisu drZzime co moZna nejvice
originalu, vysledny text neni prisnym transkriptem. Vzhledem k podle vSeho
ryze praktickému zaméru vyhotoveni karet, které mely poslouzit patrné jako
zakladni informacni baze pro dalsi zpracovani, nebylo zaznamim, které obsahuiji,

7 Z bulharského ospsodeney — tesai/truhlar. K problematice jmen a prezdivek u vojvodovskych
Cecht Budilova 2012.
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vénovano zdaleka tolik pozornosti, kolik je obvyklé pri tvorbé textu uréeného
pro vefejnou prezentaci. Karty byly vytvareny zjevné s cilem vyhotovit odpovi-
dajici zaznam co nejrychleji, nehled€ prilis na formalni stranku zapisu; je pritom
zcela zjevné, Ze neddslednosti daného typu nejsou zamérem autorky a neslouzily
k zachyceni zadnych ve vztahu k vyzkumu relevantnich informaci. Zaznamy na
jednotlivych kartach podle veho vznikly piepisem z dnes nedostupného zdro-
jového materialu, zda se pritom, ze prinejmensim u nékterych zapist (u téch,
kde je informace ze strany informatora uvadéna jako prima re¢ v uvozovkach)
jim mohl byt zvukovy zaznam. Kritéria, podle kterych bylo ze zdrojového mate-
ridlu vybirano, co bude prepsano na popisné listky (a takto archivovano), a co
nikoli, nejsou zndma. Vzhledem k vySe uvedenému jsme pti prepisu upravili
formalni stranku zaznam?u tak, aby nekomplikovaly ¢etbu, rovnéz tak jsme se
priklonili k uprave zdrojového textu ve smyslu spisovné formy jazyka; pri nejas-
nych ¢i spornych momentech je dané misto doplnéno vysvétlujici poznamkou
pod ¢arou. Poznamky byly dopln€ny rovnéZz vSude tam, kde jsme se domnivali,
Ze jejich zarazeni bud usnadni porozuméni dané partii, anebo ¢tenafi poskytne
roz§ifujici informaci o odpovidajici tematice.

Kromé obecné formalni stranky textu se nize prezentované prepisy od ori-
gindlu lisi téZ usporadanim. Hlavni odliSnost zde spociva samoziejmé prede-
v§im v organizaci v§ech vybranych prepist do jednoho korpusu textu, zatimco
samotné archivni popisné listky obsahuji vzdy jen jednu delsi ¢i kratsi vypoved
k odpovidajicimu tématu. Originalni popisné listky obsahuji kromé zaznamenané
vypovedi samotné vzdy jesté (1.) adaje odkazujici k odpovidajicimu vyzkumu
(Reemigrace z Bulharska; Novosedly; Novy Prerov; okres Breclav; kraj jiho-
moravsky. Vyzkum 1972 — 1973, Heroldovd); (2.) informace o informatorovi
(jméno, prijmeni, rok narozeni, misto narozeni, misto pobytu v Bulharsku, sou-
casnd adresa); (3.) specifikaci tématu, k némuz se zdznam poji (napt. rodinné
zvyky — narozeni; ndboZenstvi reemigrantii; osidlovdni Vojvodova apod.). Vzhle-
dem k tomu, Ze prvni dva Udaje se na kazdé karté opakuji, byly v naSem vyboru
vypustény. Ponechano bylo pouze jméno a prijmeni informatora, které, doplnéné
o tematické vymezeni a spole¢né tvorici vlastné nazev kazdé odpovidajici sub-
kapitolky, dohromady oddéluji prepisy z jednotlivych karet. Vzhledem k tomu, zZe
neni znamo, jaké bylo pivodni fazeni karet v celé kolekcei (byla-li vibec kolekce
néjakym zpisobem strukturovana), je poradi, ve kterém jsou jednotlivé subkapi-
tolky v naSem souboru fazeny za sebe, arbitrarni. Pokud je sou¢asti zaznamu také
otazka ¢i primy komentar I. Heroldové, uvadime tyto v kurzivé.

* % %
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Zalozeni Vojvodova
Rudolf Hriiza®

Predtim nez osidlili Vojvodovo, usadili se Helensti na Seseku v Bulharsku.
,»Byli sme na Seseku v Bulharsku, tam sme pftisli nejdiiv. Nebylo to daleko od
Vojvodova, tam byly takovy stojaty, tam byla malarie. Prvni transport, co Sel do
Bulharska, tak priSel na Sesek a tam byli asi tfi roky a bylo to nezdravy misto,
tak se roznemohli, a Zadali jinam a my se vratili na Helenu. Voni tam zustali
a my sme prisli pak*.

/Pani Hrlizova:®/ ,,Tam sme pFisli na travnicek a ve Vojvodovu zas. Vite, jak
sme bydleli? Vykopala se jama, tak asi metr hluboka, pekné se to udélalo, takhle
se daly dieva a pokrylo se to palachem! a na to se dala zem; v jednom kout¢ se
ud¢lala komora a tak sme Zili neZ se to ude¢lalo. Vevnitt byly postele!“ /Hriiza/

, 10 voni tak méli, my sme méli jamu tak metr vykopanou do zemé, pak bylo
vytruplovany" az méli §ecko omitnuty vobileny, jedno vokynko,...“ Jak se tomu
fikalo? ,,Putrit (sic.)!? nebo zemljanka. Byli sme v nich asi tfi roky, nez sme p¥isli
na Vojvodovo, tam si potom uz staveli pékny.”

/Hrlzova:/ ,,Ud¢lal tatinek Rudiv ze zitny slamy takovy jako tahle kuchyn
a tam sme spali a ten ndbytek byl na dvore, prselo, pak byly tfi roky netrodny,
sedmej, vosmej a devatej nebylo nic, pSenicka byla takhle, vymetala klasek, pak
priSel rez, jen to posekali na seno a tak, stat hned jim dal praci, d¢lali silnice, tak
tatinek chodil na jednu stranu a chlapci na druhou.”

Tak jste ty stavby stavéli jako na Helené? ,,NaSe je uz pekny, z cihel, funda-
menty pékny kamenny, kridlicema pokryty. Z Heleny prichazeli esté patej rok,
eSté jedna fada se pristavéla, sedmej rok prichazeli, udélala se jedna ulice. Vojvo-
dovo je z Heleny daleko, Sifem se jelo, po Dunaji, do OrSavy je to jeden den cesty
parnikem a Orsava do Heleny je 90 km. Do Bulharska jsme jeli $lépama.'* Parnik
nas tah a jeli sme. Secko sme vezli, nabytek, moc sme toho neméli, ale kazdej si

vez jednu skiin a naky postele, nakej sttl a nakou zidli.”

8  Rudolf Hriiza, nar. 1891 na Svaté Helené v Rumunsku.

9 Patrné Olga Hriizova, manZelka R. Hrlzy. Ackoli na nékolika kartach pani Hrizova ve vypovédich
svému manzelovi zdatné sekunduje, je I. Heroldovou jako informator uvadén vzdy jen R. Hrtiza. A¢koli
tento pristup muizZe byt chapan prinejmensim jako nevyvazeny, respektujeme jej.

10 Tj. rakosim.

11 Tj. zbudované nabijenou technikou.

12 Ve ,vojvodovsting” je spravna forma daného slova ,,putryk® — malé, nuzné obydli (hanlive, srov.:
,Vostava v takovym putryku®); z madarstiny (putri — /nuzna/ chyse, zemjlanka).

13 [Inen — bulharsky viecnd lod.
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Pozndmka na okraji: ,,Pak sme stavéli a prisli Bulhafi s ry¢ema a motykama
a §li nam to bourat, vyhnat nas chtéli. Co sme zkusili! A tady nam feknou: Vy
ste Bulhafti!“

Osidlovani Vojvodova
Rudolf Hriiza

»Ja nesouhlasim s cizinou, ja chci byt jen ve svoji vlasti. Aj moje rodina. Mame
devét ditek, jsou vSechny tady, vSechny jsou zaopatieny, vSechny krasn¢ ¢esky
uméj a vSecky maji femeslo. Jedna holka tady byla vdana ve tficatymsestym roku.
V Helené jsem se narodil a v Bulharsku sem byl 38 rokil. UZ sem mé¢l dvacet rokda.
Z Heleny sme odesli, Ze tam byla Spatna voda, moc naroda a malo pozemk?
a maly ourody, kameny vSude.“

Kolik odeslo z Heleny do Vojvodova? ,,To vam nemizu fict, to se tady pise v ty
knize /Mi¢an, Za chlebem vezdej$im/, protoZe ja sem Sel azZ potom. My sme prisli
s otcem, matkou a se v§im prvné sme prijeli do Bulharska, ale potom se rozne-
mohli a vratili se zas na Helenu. Sami sme si staveli baraky, dali se dohromady
nase rodice a stavéli. Pomahali si. To bylo vSechno jen nabijeny, zem, truplovina.
Jen evangelici tam byli. NaSe prarodi¢e odesli odtud, kdyZ byla ta bélohorska
valka /Tuto vétu md naucenou, ziejmé vyétenou/. To ty prarodice, co byli /Neod-
povidd pravdé, protoze si pamatuji, odkud prarodice pochdzeli.**/. Vysekavali les
a délali si tam. Tam byly lesy, a voni jim to pohranici dali. Vono to bylo Rumun-
sko a Madarsko, tak jim to dali, co si vyc€ist€j, tak jim dali ornou ptadu. Bylo to
hodné na kopci na hranicich, tam méli velkou dfinu a malo urody, tak potom
dyz se osvobodilo Bulharsko vod Turkd, tak volali a tam sme §li n€kolik rodin.
My sme zalozili, ptisli sme na holej travnicek, to bylo trapeni, dostali sme 50
dekard'® na &islo. Urodné pida tam byla, a potom, dyz Bulhafi prigli, tak vidéli,
co je to arodny pole, kukurice je jako lesy, pSenice jen se houpala. Voni neum¢li
pracovat, vona to byla esté celina.!® Za to nas tam Bulharsko pfivedlo, Ze umime
my pracovat v zemi. Taky studné se dala vykopat péknd, 24 metrt hluboka —
v Helené chodili pro vodu do studanky, do potoka, co ja vim kam. U nés sme
méli kazdej studni.”

14 Pozndmka na okraji: Pardubicko, Kolinsko.
15 Jlexap (bulharsky) = deset arti, 1000 m2.
16 IJenuna — bulharsky panenskd, neobhospodarovand piida.
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Ndzev Vojvodova? ,,To voni dali Bulhati. Tam doSel nakej vojvoda. Tam byli
ti revolucionari, prvni dostali pozemek, tak tomu fikali, Ze sou vojvody. Tak to
vokftili Vojvodovo. TakZe my sme esté zastihli ty revolucionare, eSte byli tam. Sta-
véli sme na stejnej zplisob jako na Helené. Sami sme si vystavéli. Kazdej dostal
zahradku, stavebni misto a na tom sme stavéli. Byli jsme evangelici, ceskobra-
trsky, reformovani. Tam v Bulharsku byla metodistska'” vira. Bulhati sou pravo-
slavni, ale ta vira, co se tam slouZila, byla metodistska — meli sme metodistsky
farare. Byli to Bulhari, ale metodistskou viru méli.”

,»Ja sem prisla triro¢ni do Vojvodova. J4 sem byla za svobodna taky Hra-
zova, to je dlouha takova rodina /Pan Hriiza md na odliSeni pridomek ,,Vic-
lavii“/, takze po rodi¢i'® mame hodné Hrlizovi tady. Baptisti se udélali na Helené,
baptisti tu nejsou, jen metodisti a my se jmenujeme kirestansky sbor. Voni maj
kostelik. My se schazime jinde, to je smérem ke hrbitovu, tam je jedna chalupa,
byla sama ...

V ¢em se lisi vase vira? ,,Pan Jezis fek, jdouce po vSem svéte, ucte vSechny
narody kitit ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého.!* — No a my sme ten kiest
prijali a voni ho nepfijimaj. Bez penéz jsme vzali a bez penéz davame, a voni
maj farare, metodisti maj. My sami. Tedy, kerej z nas je splisobnej a rozumne;j,
ten mluvi a potom pridou z Brna taky, z Brna chodg¢j bratii. Ty celej tejden pra-
cujou a tak vam vyloZej Slovo bozi, Ze sme nikda neslySeli. Nas je vic nez meto-
distd. ESté na Vojvodové to bylo, co sme se rozdélili. Byla takova, a jeden zacal
kazat vo ki'tu. No a potom tam asi dva bratfi vstali proti kitu. Zacali kazat a my
sme potom uz §li, metodisti nepfiznavaj velkej. No a potom sme se shromazdili
pod morusi, no a potom sme si na zimu objednali jeden barak, tam sme cho-
dili do toho baraku, no a pak sme se domluvili, koupili stavebni misto, vystaveli
sme si krasnou modlitebnu. A ted tam je kino. Voni to koupili Bulhari. Tady, co
mame, byl tam Karbula, ten je v Novosedlech a my sme tam koupili barak od
ného. Hodné se nas schazi, 50-60. Kazdej tejden se schazime, mame v ned¢li
lamani chleba, Veceri Pan¢ a dopoledne mame evangelisacni pro malé déti. Hi'bi-
tov nemame, sme tam mezi nima. Pfi amrti pridou bratfi z Brna.”

17 Bulharismus; memoducmcka — bulharsky metodistickd.

18 Na daném misté 1ze pochybovat o spolehlivosti zaznamu daného terminu. Jednim z typickych
znaku ,vojvodvstiny“ je totiz mj. to, Ze pad mnozného ¢isla podstatnych jmen konéi ¢asto na —ch.
V daném pripadé tedy ,,...rodi¢tich; otaznik je ov§em tfeba polozit nad celou vazbu ,,po rodic¢u“. Oproti
uvedenému zaznamu bychom spise predpokladali, Ze plivodni vazba znéla ,,vod rodiciich®; (vice k dané
problematice viz in Jakoubek 2010b: 147).

19 Protoz jdouce, ucte vSecky ndrody, krtice je ve jméno Otce i Syna i Ducha svatého (Mt 28, 19).
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Vyroéni zvyky u Cechii v Bulharsku
Zofie Filipovd »

V Bulharsku se slavily velikonoce, koleda /= vanoce/. Na Stépana pii koled& déti
zpivaly duchovni pisné, dostavaly penize, orechy.

O vanocich mivali doma ozdobeny listnaty strom a darky pro déti. V kostele
staval veliky vano¢ni strom a darky pro déti. V kostele se schazivali navecer, na
Stédry den a po vykonaném obiadu se rozdavaly dérky, které si navzajem koupili.
Zpivalo se. K veceri byvaly ryby, buchty /vanocky/, kolace, kompot.

Vyroéni zvyky, vanoce
Rudolf Hriiza

Rikali ,,vdnoce*“

Bulhari ,koleda“

,Pust se u evangelikli nedrzel, plist je to, jak nevynasi §patny reci, to je pist a dyz
nema pist, tak mluvi to, co mu slina na jazyk prinese. Na Stédrej den sme mivali,
to sme si uvarili kompot ze suseného ovoce — pak sme §li do kostela — k tomu
kompotu sme m¢li néco z masa, rikali, ,nejezte, nebudete vidét zlaty prasatko’,
meéli sme klobasy, méli sme vseli¢eho.“

Stromecek? ,,Mé&li, §li do lesa, urizli hrusku a to se nadélaly rGzZe z papiru,
pak takovy retéz jako a to nastrojili stromecek az potom dyZ sme chodili do hotej-
$iho shromazdéni,?' jak sme rikali, kdyZ sme se oddélili od metodistd, tak potom
bratii ze Sofie ndm posilali na stromecek. Darky se davaly détem.“

,U nas se zpivalo moc, sesly se sestry, méla sem tii sestry. Ja sem byla ¢tvrta,
bratii ty drzeli basu, n¢ktera drzela druhej hlas, ten zas prvni hlas a tak zpivali:
Kristus bozi syn opustil otctv klin a priSel z triinu, aby hledal... to se u nas zpi-
valo kazdej vecir” /Hrizova/.

,latinek Cet z bible a modlil se s nami, tak vodtenkrat ja sem nesla do svéta,
uz sem védéla cestu. Na Stédrej den sme se vsichni schazeli po vecefi. Pred vedeii
sme byli Sichni v kostele. Ptilno¢ni se u nas nedrzi. Taky zpivame: Cas radosti,
veselosti nastal svétu nyni... pak Narodil se Kristus Pan a e§t¢ V méstecku Judove
v Betlémé... tu taky a tak bylo vanoc¢nich pisnic¢ek. Pak déti chodily koledovat na

20 Zofie Filipova, roz. Karbulova. Narodila se r. 1888 ,,v Ungarii, v Banatsku, ve Versic /=Vrsci/*.
Rodice ptisli nejdiive na Sesek, pak do Vojvodova (informace byla doplnéna podle zapisu z jiného popis-
ného listku — pozn. MJ).

21 Tj. do darbistického kostela.
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Stépana, méli versicky a méli basnicky vielijaky. Potom uz byl tam kazatel, nam
je daval, uz mné, ja sem taky byla esté mlada, tak sem dostala takovou knizecku
a tam byly samy vano¢ni ikanky. P$eni¢ky nas udil, to sme na Stédrej vecer ani
nesli domt, tam sme si oblomovali?? pisnicky, to sme chodili od domu k domu
a zpivali je, ty vano¢ni pisné, to bylo krasné moc. To byly bulharsky pisnicky, ucil
nas faraf, Slovak, byl ze Starej Turé,? byly to ndbozny pisné — my sme nesméli
zazpivat takovou nakou narodni. Sly sme s kamaradkou jednou na zpév a zpi-
valy sme, jakou sme to zpivaly? Ani si vim nevzpomenu. A nez sme dosly, uz
sme byly zZalovany a dostaly sme vypucovano od farare, Ze pro¢ zpivame takovy
pisnicky. Ale my sme jich hodné neuméli, depak — az potom prisel na$ syn, pfi-
vod rodic¢d, tak dyz sme jeli sem, transport, pfisli sme do Parkané,?* tam — ,Jak
budeme s téma Bulharama mluvit?’. A dyz se Sichni vysypali z téch vagoni a voni
k nam tam drzeli taky fe¢, dostali sme kazdej tfista korun a nasi zacali zpivat
bulharsky pisni¢ky Sumi Marica a esté jiny, samy narodni pisni¢ky a dyz potom
spustili Cechy krasné, Cechy mé..., tak se babicky k¥izovaly: ,Pani, jak jste si
zachovali svoji fe¢?’ DyzZ voni fekli, ze Bulhati jedou. Tak potom povidam ,Bible
kralicka a kancional, to nas drzelo.. No a potom sme prisli do Novosedel, tady
nas Cekali s obédem, voni se bali, jak s nami budou mluvit. Nasi pochazeji vod
Pardubic a jeho od Kolina“ /Hrtzova/.

Vyroéni zvyky - Mikulas
Rudolf Hriiza

»Mikulas chodil, darky nosival détem, dyz sme mu je dali.”

Vyroéni zvyky - velikonoce
Rudolf Hriiza

»Rikalo se pomlazka, ale §lohat nechodili, déti chodéj koledovat bez pomlazky.
Meéli fikanku: ,Hody hody doprovody, dejte vajicko ¢erveny, nedate-li Cerveny,
dejte asponi bily...". K rodinam a tak chodily. Tady §lohaji. Tady je Zivot docela
jinej, to my rikame s tatou dyz mame néco lepsiho, tam sme rohliky nevid¢li, jen

22 Tj. opakovali.
23 Doty¢nym byl Martin Rohacek.
24 Pdrkdny — madarsky Sttrovo; pro odpovidajici transport prvni Zelezni¢ni stanice na tizemi CSR.
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co sme si upekli. A stacilo nam to. Co sme se napekli chleba. Upekla sem tady
dyz se Olga vdavala, jinak sme kupovali“ /Hrtzova/.

Vyroéni zvyky - hody
Rudolf Hriiza

Posviceni se ve Vojvodovu nedrzelo
,lady drzej hody, to svazarmovci poradaji. Voni chod¢j zvat, hrajou, po ulici tan-
¢ej a my si deme do shromazdéni.“

,Jo sme nosili v Bulharsku v nedéli bilou pentli a modrej kiiZ a chlapi méli
ktiz vpichnutej /v klopé/, Ze sou abstinenti. Myj tatinek byl abstinent aZ mu to
Skodilo. Pak priSel doktor a povida: ,Sedmilety vino mate pit’ a von chudak si
drzel svoje“ /Hrtazova/.

Vyrocni zvyky - maje
Rudolf Hriiza

»,Maje se stavély, Sli do lesa a ufizli ho a von potom prisel Bulhar a hledal ho,
hledal ten kus dreva, kde je. To byl Supec, hodit ho honem za stoh. Stavél se pred
domem, nakej $atek tam dali, nakej kapesnik, zabavy zadny nebyly. Chodili na
zébavu do bulharskejch vesnic nase synové a céry.”

Rodinné zvyky, svatba
Rudolf Hriiza

,lady se pripravujou na svatbu, ja nevim jak dlouhou dobu. Tam byla svatba,
predvecir se pozvali, rano prinesli pfidavky a tfeti den byla svatba. DruzZba cho-
dil zvat, mél prut® pékné okyténej, vopentlenej, esté dva s nim a kavu nosili
ve sklince, jeden m¢l jednu, druhej mél druhou. Nejstarsi mladenec s druzbou
a potom esté jeden chodili a pak dyz rano byla svatba, tak zase chodili esté zvat;
na svatbu se nosil pridavek, takovej hrnek sadla, asi pulitr, 10 vajic¢ek, cukr,
mouka, slepice, to se tam pridalo, ani se to nesnédlo. To nosil Secko jeden, kaz-
dej tolik. A darky se davaly taky. To se nosilo k nevésté a zrovna?® se pekly kolace,
buchty. Kolik byvalo hosti? Kolik my sme méli — 80 bylo na nasi. Svatby byvaly

25 Tj. zvadlo.
26 Tj. hned.
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venku pod $atorem,?” pod téma dekama velkejma. To sme pfisli jeden den diiv
a udélali Sator venku, stoly prinesli mladenci a druzicky nadobi.“

Predvecer svatby nebyvalo Zddné rozlouceni ani u muzi ani u Zen — Ddrky
zenicha nevésté a naopak? ,,To potom uz davali, vSem ¢lentim v dom¢ ona davala,
nevesta koupila a darovala, kazdému néco, to uz ted dyl, drive se nedavalo. Poz-
deji trochu se zdvihli, uz byli bohatsi. To se davalo kosile, halenka, kazdymu néco.
Zenich ji koupil oddavaci $aty. Nevésta chodila v kroji takhle jako ja, néktera méla
bily Saty, u Slovaka zas méli ¢erny Saty, na hlavé méla vénecek a tyl.® Hosté se
schazeli u neveésty, pak se 8lo pro Zenicha — u nas kmotfi nejsou — ani muzika
nebyla. U nevésty se ud¢€lala snidan€, poZehnani bylo a Slo se do kostela. K sni-
dani byla bila kava a buchty. Potom se §lo po cely vsi, po ulici, aby vidéli nevéstu,
vona ta vesnice nebyla velka — doma uz je ¢ekaly kuchatky /Zddné zvyky!/. Prisli
a sedli k jidlu, sedéli uprostied. Byla polivka, maso slepi¢i, potom bylo gulas,
maso s rejzi, pak byla pecené, k tomu chleba, kdepak knedlik! — a bylo toho dost
a naposled byla ¢erna kava.”

Netancovalo se. Vénecek se nesunddval. ,UZ na samej vecir si prisla nevésta
sednout v §atku, pak uz nosila porad Satek. Tam nechodili tak jako vy tady. Dru-
hej den uz nic nebylo, uz sme si chodili jen pro nadobi, depak jako tady, tady to
tahnou dva dni.”

Rodinné zvyky, svatba
Zofie Filipovd

Zvat na svatbu chodil druzba /Zenaty, svobodny/. Byl ozdoben pentlemi a ozdobe-
nym prutem; v ruce nesl dzbanek s kavou /koralka se nosi az tady/. Doprovazeli
ho tfi kamaradi, nékdy i vice.

Pozvani hosté posilaji na svatbu pridavky /20 vajec, 10 kg mouky, 1kg sadla,
slepice — tolik, kolik dusi® z rodiny jde na svatbu/.

Pozvané zeny chodi pomahat varit. Od pondéli se pe¢ou kolace = cukrovi,*
buchty /s makem, tvarohem/, v patek se Skubaji slepice, husy a v sobotu byva

27 1. Heroldové uziva soustavné a ovsem chybné termin ,,$ator*, ve vojvodovstiné je ovSem dany ter-
min rodu stiedniho — $dtro (srov. Jakoubek: 2010b, kap. ,Vojvodovstina — jazyk Cechd z bulharského
Vojvodova“, s. 123-176).

28 Tj. zavoj.

29 Jlywa —bulharsky (po ¢isl.) ¢lovek, tj. kolik lidi/osob.

30 Nutno uvést, ze Heroldovou polozené rovnitko mezi uvedené dvé polozky nema ve vojvodovské
etnografii oporu, a to proto, Ze, lapidarné receno, kolace byly ve Vojvodove kolace a cukrovi bylo cuk-
rovi, tj. — jednalo se o dvé zcela riizné polozky vojvodovské kuchyné.
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svatba /n¢kdy i v patek/. Hostina byva na dvore ,,pod $atorem“. K obédu byva sle-
pice s nudlemi, gulas s brambory, plnéna paprika, sarma,* rajska omacka nebo
rajcata podusena a navrch jogurt,*? /jogurt bud kupuji nebo si ho sami délaji/,
kure, fizky. Ke v§emu se ji chleba /husa pecen4, zeli a chleba/.

Predvecer svatby schazeji se chlapci a dév€ata u nevesty a zpivaji nabozen-
ské pisné.

Cela svatba se odbyva u nevésty. Druzicky a mladenci jdou pro Zenicha
a vedou ho k nevésté. Prosi nevéstiny rodice, aby mu ji dali. Pozehnani. Do kos-
tela se jde pe€sky. Prvni jde druzba, nevesta s mladencem, Zenich s druzickou,
svédci. Cestou do kostela Zeny nabizeji kolace = cukrovi* kolem stojicim. Ted
v posledni dob€ davaji i pripit. Po obfadu rozhazuje nevésta cukrovi. Pti pfichodu
z kostela jsou dvere zavireny. Domaci Zeny se prestroji za cikany ap. Nevésta musi
zamést koStétem a Zenich musi /nékdy/ ukazat, jak umi Stipat drevo. Pri obéde
zpivaji nabozZenské pisné€, netanci se. Po vecefi druzba rozdéluje dary, které dosly
snoubenctim. Oznamuje, od koho je ktery dar a rozbaluje jej. Potom prijde néjaka
star$i Zena s miminkem a vybira na koSilku, plinky /penize pro nevéstu/. Sunda-
vani vénecku neni. Nevésta se jde prevléci a sama si sunda vénecek. Svatba konci
mezi 10—1 hodinou. U Bulhard trvaji svatby 2—3—7 dni. Bulhati sledovali, zda
nevésta byla pannou. Druhy den po svatebni noci musela se ukazat zakrvacena
kosile. Ktera neméla, méla velkou ostudu.

Narozeni: Do kouta se nosilo jidlo ve specialné k tomu urcenych ubrusech:**
polévka v hrnci, misce, slepice, kolace, buchty.

Vybava ve Vojvodove: pefina a Sest polStard, veétsi dve periny, krava a 10 mér
pudy.

Rodinné zvyky, narozeni
Barbora Hriizovd %

,Dité nema kmotry, rodice jsou, ani se nedéla zadna hostina. Na Helen€ byla,
ale tady ne. Na Helenég, tam to délali eSté po staru, podle jejich rodict, tam ve

31 Capma — zavitek ze zelnych nebo révovych listrii plnény masem a ryzi; tradi¢ni bulharské (resp.
balkanské) jidlo.

32 Dluzno doplnit, Ze Heroldovou uzivany termin ,,jogurt® je anachronismem — ve Vojvodové se dany
pojem neuzival a namisto néj slouzil disledné termin ,,podkvaseny mliko*.

33 Viz pozn. ¢. 30.

34 Tazv. koutnicich.

35 Barbora Hrlizova (roz. Hrizova), nar. 1893 na Svaté Helené.
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Vojvodové ne. Do kouta se nosilo slepice a néco se napeklo, ale smazenice* s hro-
zinkami nosili, to byly koblihy, a sypany s cukrem, slepi¢i polivka, slepice ope-
¢ena, vokolo ni bramburky; kera $la na snidani, nesla kavu. Nektera nesla snidani
a nektera vobéd — to uz se domluvili, aby toho nebylo najednou moc. Nékdy se
stalo, Ze se seSly dva obédy nebo dvé snidan€. Nosilo se tak dlouho, dokad se
nevytadily, mohlo tfeba 14 dni trvat, jak byla velka rodina.“ Na Vojvodové hodné
pocetné rodiny — 10 déti i vice.

,DyZ dévcata vyrostly, tak Sly slouzit do Sofie, néktery na femeslo, néktery
do zahrady, j4 sem chodila k zahradnikdm,*” doma sem délala, dokad byla kuku-
fice a jak byla hotova, tak sem §la.“ Détem se vyprdvély pribéhy z bible, pohddky
/naucené od babicky, z kniZek/.

Rodinné zvyky - amrti
Rudolf Hriiza

,KdyZ nékdo umfre, nesedi se u mrtvého — to délali Slovaci — pohteb byl hned dru-
hej den, kolikrat to ani nemohli stacit, nemohli sehnat desky, ¢asto sem i v noci
pracoval. Farar mluvil na hibitove, zpivali sme /muzika Zddnd nebyla/.

Spolecensky Zivot ve Vojvodové - nabozZenstvi
Rudolf Hriiza

»,Maskary nechodily, tam sme m¢li katoliky a ty starobulhary, ty délali. — Tam
se nekourilo, tam se nepilo, tam se netancilo. Az prisli sem, pak zacali kourit.

36 Tj. smazené plnéné §isky z koblihového tésta.

37 Na né&kolika polich podél feky Skety, protékajici nedaleko Vojvodova, pracovali kazdoro¢né od jara
do podzimu bulharsti zahradnici, ktefi zasobili zeleninou jak samotné Vojvodovo, tak i sousedni obec
Krusovica. Néktera vojvodovska dévéata, at jiz Cesky, ¢i Bulharky, si vypomoci zahradnikiim sezoénné
privydélavala.

38  Pavlikjani — ptivodné oznaceni sekty s dualistickym uc¢enim ovlivnénym manicheismem a vaz-
bou na lidovou verzi markionismu vzniklé na konci 7. stoleti v Arménii, Syrii a Malé Asii (nazev sam je
snad odkazem k Pavlovi ze Samosaty). V prubéhu 8. a 9. stoleti byli jeji stoupenci Byzanci deportovani
do oblasti dnesniho Bulharska (zejm. na Plovdivsko), kde jejich uceni rychle zapustilo koteny, sitilo se
a vyznamné ovlivnilo vznik sekty bogomili. Po porazce ¢iprovského povstani bulharskych katolikt proti
turecké nadvladé (1688) odchazeji pavlikiani s bulharskymi katoliky do Valasska a posléze do Banatu,
kde zakladaji samostatné vesnice. Do Bulharska se vraceji po osvobozeni (1878) na zakladé zakona
o0 osidlovani neobydlené pudy z 20. kvétna 1880. Pro svij odlisny jazyk a folklorni zvlastnosti tvori vyraz-
nou skupinu oznac¢ovanou pro svij ptivod ,,banatsti Bulhati“. Sami sebe nazyvaji pavlikjany (Palkene).
V okoli Vojvodova se nalézalo n¢kolik pavlikjanskych obci, jako napt. Gostilja ¢i Bardarski geran.
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Jeden déda Karbula koutil a druhy se mu smali, Ze ,pani Karbulova, hoti vam
zachod’ a von tam déda koufil. Nepilo se, rakije se nepalila. Hospoda tam byla,
meél ji nakej Bulhar, Slovak. ,Karty?’ To sme nevédéli ani vo kartach, Nase mla-
dez, to byla mladez.*

Kde se mlddez bavila? ,,Nikde, na zpévy chodili, m¢li sme ned€lni Skolu,
my vétsi, pak byla nedélni Skola mala. Nase mladez nechodila k muzikam, jen
Bulhafti. Ani muziky tam nebejvaly.“

Jak se bavila? ,,Chodili takhle na nadrazi, tam zpivali, vlak zastavil, ani se
mu necht€lo jet, zpivaly se bulharsky pisnicky, co sme se ucili v kostele a ted
prej tam prisli takovy lidi,** hazeli ty jejich deky a stavy na tkani, ze Zeleznicari
se krizili,** kde je ten jejich zlatej narod prej, co ndm to sem prej prislo. Tam se
chodilo na nadrazi, jinam nebylo kam. Mladez se schazela na drac¢kach, az potom
uz ke konci priSla muzika a mladez se vodtrhla, uZ tancovaly uZ naSe céry tan-
covaly. Muzikanti byli Bulharti. AZ po tyhlety valce se tam zacalo, ve Skole méli
sal, tak tam tancili, tam byly divadla, kaSparka méli. Potom sme postavili Skolu
Ceskou, to byla Masarykova, to byl asi 36 rok.*! Pak hrali Lesetinského kovare,
to uz hrali nase synové.“

g

Spolecensky Zivot ve Vojvodové
Zofie Filipovd
Bulhari porddali o masopustu maskarni ples. Ve Vojvodové byl hostinec, ,,ale
nasi nebyli nikda opili®.
Tancovat se ucila mlddez az v ceské skole. Stari tancit neuméli.

Podomacka vyroba ve Vojvodovu - konopi, vina
Rudolf Hriiza

»Ja sem pracoval kolovraty, to je mdj kolovrat, moje vyroba. Ja sem byl kolaf, ty
sem délal za valky, dyZ ndm nedali Zelezo na vozy, tak z nedostatek sme museli

39 Po vystéhovani vojvodovské ¢eské komunity z Vojvodova v letech 1949-1950 byla obec v ramci
statem fizeného presunu dosidlena obyvateli z obce Belica na Ichtimansku (z ddvodu stavby piehradni
hraze) a z obci Gorno a Dolno Ujno na Kjustendilsku (z diivodu ostrahy hranic — obec se nachazela
v hrani¢nim pasmu).

40 Tj. kiizovali.

41 Budova Narodniho domu T.G. Masaryka, ve Vojvodovu zvané ceskd Skola, byla slavnostné ote-
viena 2. 12. 1934.
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delat, co sme mohli. Tam se hledaly hodné kolovraty a ja sem mél soustruh, tak
sem udé¢lal jeden, dva, tfi a potom sem jich délal hodné.*

,Péstovali sme konopé.“*? Sami ste si tkali? ,,Ne, to Bulhar, my sme nevé-
deli, davali sme si tkat. Jinak sme kupovali latky, bylo jich dost, pied valkou byly
jaky ste chtéli, i vocad z Cech.”

Kozichy ste nosili? ,Malo, spi§ soukeny Saty. To bylo sukno ru¢né praco-
vané, to bylo silny, mam tady jednu poloSubu.® Uz ji nenosim, ale dyz je velka
zima, tak je tepla. Ja sem ty kolovratky délal, ale nemél penize, ale mél sukno, no
tak mi vodmeéfil, druhej nemél penize, ale mél vinu, tak me vodméfil vinu, treti
nemél penize, mél vobili, no tak mné dal — to sem taky potieboval, my sme byli
velka rodina, pottebovali sme vic zivobyti, ndm nestihlo.** Potom sem mél esté
pracovnici u nas, takZe sem potieboval vic jidla. I tfi i ¢tyfi prasata do roka sme
zabili. Délali sme $ecko, my sme cvic¢eni vod nasich predkuav,* itrnice,*® klobasy,
vodreli sme, udélali si opanky z kiizi. Ja sem je nenosil, ale maminka je nosila,
protoZe tam strevice nebyly a kdyz byly, tak byly straSn¢ drahy. — KdyZ sme se
stéhovali, tak sme se pred barakem sesli, voni si nasedly s kolovratem a vyfotili.“

,DYZ sme méli vodchazet, tak sme méli 40 kilo vlny, tak predli, ve dne v noci
a délali. To sme si vzali sebou, jenom 50 kil périho sem koupil.”

Udaje o Vojvodovu
Rudolf Hriiza

Vojvodovo mélo 120—130 cisel. Nebyly velké rozdily ve vimérdch. ,Vod 100 dekart
nikdo nem¢l vic, 80 a nejvejs méli 40-50 dekard. Byli femeslnici, ja jsem praco-
val 56 rokd v femeslu. I tady sem pracoval. Péstovali sme v§echno, my sme méli
2 ha puady, to sem pracoval sam, méli sme i vino i kukufici i pSenici, Secko. M¢li
sme kravy, sami si to obd¢lavali.”

42 Nadaném misté 1ze pochybovat o spolehlivosti zaznamu daného terminu, ktery ma ve vSech nami
zaznamenanych ptipadech formu konope.

43 Ionywyb6kra — bulharsky krdtky pdnsky kozich.

44 Bulharismus: crmuena — bulharsky, stacit, postacovat; tj. nestacilo.

45 Na daném misté lze pochybovat o spolehlivosti zdznamu daného terminu; motivaci k ,,zaznamu“
koncového ,,v“ byla snad skutecnost, ze pro vojvodovstinu je typické, ze pad mnozného ¢isla podstatnych
jmen kon¢i ¢asto na —ch (...z nds Cechiich; ...to sou vod syniich; ...ty étverce kameniich;, ...melouniich
i papeziich sme sadili ...), takze dany termin mél ve skute¢nosti podobu ,,vod naSich predkiich“ (vice
k dané problematice Jakoubek 2010b: 147).

46 Znak i-/i- proti spis. ji-/ji- na poc¢atku slova je pro vojvodovstinu charakteristicky (Jakoubek 2010b).
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Vojvodovo a druha svétova valka
Rudolf Hriiza

Pres Vojvodovo neprochdzela fronta. Bulharsti Cesi nebojovali jako partyzdni;
ucastnili se bojil jen v rdmci rukovdni ve vojsku.

Zivot ve Vojvodové a osidlovani
Rudolf Hriiza

»Ja sem nemél zadny Skoly, to co umim, sem se naucil sam“ /Hrtza/. ,,Ja sem
chodila ¢tyri roky do Skoly, do bulharsky sem nechodila, ucila nas jedna pani
Koptivova, potom nas uéil nakej Hriiza, mij tatinek, pak nas ucil Cernik, Vin-
cenc Cernik, pak nas u¢ila Ani¢ka Polackova, i to uz byly &tyti roky, to byla moje
Skola.“ /Hrlizova/

Mdte pribuzné ve Vojvodové? ,,Ja tam mam sestru /Hrlza/“ Na Helené?
»,2Mame tam vod bratra synové /Hrtzova/. ,Mam tam blizko Heleny sestru taky.“

Srovndni Vojvodova a Nového Prerova. ,,Tam to bylo lep¢i, pada lepci nez
tady, tam se Secko rodilo a tady troSku ne. Taky se rodi tady, nemuze se fic.”

Pro¢ ste se vrdtili? ,My sme §li dom, do nasi vlasti, i kdyZ tam bylo dobre.
Do nasi vlasti, vic nic. Dyt ja sem tam mél prace a chtéli mé tam. Kdepak! Chtél
sem domd.”“

Drive se nebylo mozno vrdtit po prvni vdlce? ,,Nemoh. Ja sem tady m¢l syna
za Masaryka, to byl tricaty prvni rok, sem priSel syn do uceni, no a potom prijel
druhej, potom céra a tak, ze sem Secky déti vyhnal z domova a pak sme prisli
sami.”

Osidlovani Heleny
Rudolf Hriiza

Sf. Elena, Rumunsko:

»voni napsali doml moc krésné, zZe maj zeleny vokenice a modry stropy, zeleny
vokenice — lesy a modry stropy — nebe. Tak vono se jich vypravilo vodtad vic,
nalakali se, no a dyZ prisli na hranice, tak vidi, Ze to neni vono, tak jako se cht¢li
vratit, ale uz je nepustili.”
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Kolonisace po r. 1945
Rudolf Hriiza

Hriizovi méli bulharské stdtni obcanstvi.

»Repatrjaci komis byla vyslana vodtad. Nejdriv sme dostali noviny vod zeté, ty
noviny ndm poslali: ,Krajani, kde jste kdo, vratte se doma!” Kdo chce se vratit,
muzZe prijit a kdo ne, mizZe tam zUstat. Bulhafi nés neradi poustéli. Potom, kdyz
sme §li, voni tak plakali a dyz sme prigli do Cerveného biehu, tak muzika zacala
hrat. Z nasi vesnice jedna ¢ast se vodelila a cht€la jit a my sme vodesli a voni pak
prisli za nami. Jaky to bylo smutny, to si mizete pomyslit, fikal muj bratr, Ze psi
vyli a ko¢ky mnouraly a vSude tma, tak pSenecka se dokutalela za plevama — my
sme byli plevy.“

MAREK JAKOUBEK je kulturni a sociélni antropolog. Prednasi na katedie antro-
pologie Fakulty filozofické Zapadocleské univerzity v Plzni. Zabyva se cikanskymi/
romskymi skupinami, ¢esko-bulharskou krajanskou problematikou a obecné otazkami
spojenymi s teorii etnicity. Kontakt: jakoubek@ksa.zcu.cz

Archivni zdroje

Archiv Etnologického ustavu AV CR Praha, osobni archiv Josefa Vaieky, slozka
Zachranny etnograficky vyzkum na jizni Morave.

Archiv Ustavu pro etnologii a folkloristiku s Etnografickym muzeem BAV, sg. AIF
No. 195,

Folklorni materiali ot s. Vojvodovo, Vracanski okrdg, zapsal V. Pencev.
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